
ALBA LONGA



    
        
          De maskers spreken altijd met een Engels accent.

        

        
        
          Alba Longa, Volume 3

        

        
        
          Alba Longa

        

        
          Published by Alba Longa, 2023.

        

    



  
    
    
      This is a work of fiction. Similarities to real people, places, or events are entirely coincidental.

    
    

    
      DE MASKERS SPREKEN ALTIJD MET EEN ENGELS ACCENT.

    

    
      First edition. December 7, 2023.

      Copyright © 2023 Alba Longa.

    

    
    
      ISBN: 979-8233650925

    

    
    
      Written by Alba Longa.

    

    
      10 9 8 7 6 5 4 3 2 1

    

  


Inhoudsopgave

Titelpagina

Title Page

Copyright Page

DE MASKERS SPREKEN ALTIJD MET EEN ENGELS ACCENT | AΝΑΓΚΗ

EERSTE DEEL

I

II

III

IV

V

VI

VII

VIII

IX

X

XI

XII

XIII

TWEEDE DEEL

I

II

III

IV

V

VI

VII

VIII

IX

X

XI

XII

XIII

XIV

XV

XVI

XVII

XVIII

XIX

DERDE DEEL

I

II

III

IV

V

VI

VII

VIII

IX

X

XI

XII

XIII

XIV

XV

EPILOOG

Also By Alba Longa

	[image: ]
	 	[image: ]


[image: ]

DE MASKERS SPREKEN ALTIJD MET EEN ENGELS ACCENT

[image: ]


[image: Afbeelding met interieur, tafel, paar, voedsel

Automatisch gegenereerde beschrijving]

AΝΑΓΚΗ​

	[image: ]
	 	[image: ]


[image: ]

EERSTE DEEL




























[image: ]


	[image: ]
	 	[image: ]


[image: ]

I


[image: ]


Tweede jaar van het bewind van Macron. Zoals we in het vorige boek voorspelden, staat Frankrijk in het teken van chaos en verlatenheid. Voor de twintigste achtereenvolgende zaterdag zijn de straten van Parijs en de belangrijkste steden van het land het toneel van een confrontatie, gewelddadig en onverzettelijk, tussen een volk en een politiemacht die zich onvoorwaardelijk onder bevel van een elite heeft gesteld; die, door een antidemocratische en corrumperende procedure van een toch al gebrekkig politiek systeem, op onwettige wijze alle machtsorganen in beslag heeft genomen en niet bereid is een duimbreed toe te geven aan de massale protesten van een heel sociaal lichaam, waarvan de levensstandaard gevaarlijk is verlaagd door de verschillende vorige regeringen, waarin het al domineerde,  hoewel niet met de arrogantie, met het arrogantie, met de absolute en onuitputtelijke minachting die het nu begaat, volledig verstoken van elk humanitair gevoel voor degenen die geen andere keuze hebben dan te leven van betaald werk. 

Het vertrouwen van een volk in zijn instellingen is onherstelbaar verbrijzeld en in het beste geval zal het tientallen jaren, misschien wel generaties, duren om weer op te bouwen. De realiteit die de massa nog maar een paar maanden geleden niet zag, of niet wilde zien, verschijnt nu met zulke scherpe en oogverblindende contouren dat ze het zicht van de contemplatie schaden en alleen met een buitensporige en ongebreidelde dosis hypocrisie en schaamteloosheid, de media, ook onder de spalk van deze elite die hen financiert en bezit,  geloven dat ze de gevolgen van zo'n indrukwekkende en krachtige openbaring kunnen verzachten; maar hiermee slagen ze er alleen maar in om de kloof te verlengen en te verdiepen die de meerderheid van de volksmassa's scheidt van de officiële informatiebronnen, van elke vorm van discours die uitgaat van de gevestigde macht, behalve die welke min of meer vrijelijk wordt gepropageerd door de nieuwe communicatiemiddelen, via internet en de nieuwste technologieën. Om deze reden worden veel journalisten met geweld uit de demonstraties gezet. 

Elke zaterdag is het hart van de grote Franse steden, waaronder Parijs, gehuld in de sluier van traangas, rook van brandende auto's en gebouwen; ze resoneren met de explosie van verspreidingsgranaten, LBD-schoten, proclamaties, slogans, beledigingen, uitdagingen, provocaties; het is versierd met de verschillende kleuren van de meest uiteenlopende en tegengestelde vlaggen, gekrabbelde spandoeken en gele hesjes die,  Vroeger hadden deze zelfde elites de pech om, volgens de merkbrief, een uitputtende catalogus van goede bedoelingen op te leggen, om ze industrieel uit te buiten en er een lucratieve en exclusieve handel van te maken. Tegenwoordig bezit iedereen een van deze gele hesjes, uit verplichting, - per opus, uit noodzaak. En ze schilderen de steden met een zure lente, citroenkleur of koolzaadgeel. 

De oproerpolitie kreeg de opdracht om de gezichten van de demonstranten aan te vallen, met het duidelijke doel om terreur te verspreiden en een einde te maken aan de demonstraties met het wapen van gruwel en terreur. Er zijn al ongeveer twintig eenogige mensen, vanwege deze rubberen kogels, enkele voeten en handen afgerukt, door de explosie van traangasgranaten. En politiecommandanten zullen voor de geschiedenis de onmetelijke verantwoordelijkheid dragen om dergelijke bevelen te hebben opgevolgd van een kleine heersende minderheid die, om hun privileges te redden, niet aarzelt om de natie voor de wereld te onteren, om de burgers te verminken, te slaan, te vernederen die het verplicht is te beschermen en te regeren. Talloze schokkende getuigenissen laten zien hoe de politie haar wapens onnodig naar boven richt, op de gezichten van degenen die daar zijn, op de straat die van iedereen is, om het brood en de toekomst van hun kinderen te verdedigen. 

Achter de oproerpolitie zijn de hordes van de BAC geconcentreerd, klaar voor de verrassingsaanval, de bliksemaanval die toeslaat met knuppels, met handen, die duwt en omverwerpt met hun gepantserde lichamen door allerlei beschermingen, die een slachtoffer, of het nu een man, vrouw of tiener is, kiest om hem op welke manier dan ook op de grond te gooien,  Door te duwen, te slepen, haar bij de haren te grijpen, als ze een vrouw is en een betere grip biedt, dan immobiliseren ze haar op de grond, bedekken haar, verbergen haar voor de ogen en doelen van de nieuwsgierigen, slaan haar hoofd tegen de stoep, houden haar vast met hun knie, met al het gewicht van hun lichaam. Ten slotte omsingelen ze de kernen van demonstranten, omsingelen ze hen en gooien ze traangasgranaten in hun midden. 

Maar vandaag de dag kan een dictatuur niet lang standhouden, zelfs niet als ze het plechtige gewaad van een pseudo-democratie aanneemt, een ruw substituut voor democratie, zelfs als ze begiftigd is met een formidabel en almachtig propaganda-apparaat, omdat er internet en mobiele telefoons zijn die de scènes die ze vastleggen ter plekke filmen en uitzenden, naar de stad en naar de wereld. 

De oligarchie, die geloofde in het einde van de geschiedenis, en daarom geleidelijk een deel van het masker heeft laten vallen, de vrome en occasionele sluier die haar morele lelijkheid verborg, wordt nu bedreigd in haar hart, in haar merg, in de hele tempel waar de god van leugens, propaganda, lege mythe en egoïsme wordt vereerd,  zodat het, geconfronteerd met de noodsituatie, niet bang is om de rest van het masker te laten vallen en openlijk en openhartig gebruik te maken van geweld, zolang het de controle over geweld behoudt. 

De schuld voor al deze minachting, voor al deze overtreffende trap van wanorde, kan echter niet aan één man worden toegeschreven. Hoewel deze man, Macron, met formidabele efficiëntie heeft bijgedragen door middel van absoluut misleidende discursieve formules, formidabel in hun onverantwoordelijkheid, door een nodeloos provocerende houding waarvan de buitensporige arrogantie volgens een Britse krant alleen kan worden vergeleken met zijn incompetentie, om geen olie op het vuur te gieten, maar benzine, kerosine, over een hele samenleving in vlammen,  op een natie die aan alle vier de kanten brandt, op een volk dat ontstoken is om een zeer brandbare reden, juist vanwege de hoge mate van waarheid en rechtvaardigheid in zijn eisen. 

Nee, het is niet genoeg dat één man zo'n dimensie genereert in de chaos, in de algemene ergernis, in de confrontatie van alle lichamen en niveaus van de samenleving en zelfs haar instellingen. Hij moest ook, zoals een groot Latijns-Amerikaans schrijver zou zeggen, omringd worden door een cafila de mampolones (een soort kudde onbekwame mensen), de meest spectaculaire denkbare. Nooit in het leven van de wereld is zo'n stel incompetente gezien die alle verantwoordelijke posities van een van de grote naties van de planeet volledig monopoliseren. Door het ontbreken van een echte politieke partij met traditie in deze regering, werd de absolute totaliteit van de hoogste ambten van de staat, inclusief ministeries, toegekend aan schoolkinderen die tijdens de laatste presidentsverkiezingen op de deuren van huizen klopten om verkiezingspropaganda te maken voor hun kandidaat. Van deze kandidaat die weigerde deel te nemen aan de voorverkiezingen van een partij waarin hij nooit actief was geweest en waarin hij nooit had geloofd, maar die voor hem nuttig was om te gedijen en zich aan de macht vast te klampen. Al dit peloton van onervaren mensen, politieke beginners, kinderen verwend door een wieg van bevoorrechten, bevonden zich van de ene op de andere dag, zonder er zelf in te geloven, ministers met deze of gene portefeuille, ondersecretarissen van dit of dat ministerie, adviseurs van een kabinet van het hiernamaals. En samen creëerden ze, in een paar maanden tijd, de grootste crisis die na de Tweede Wereldoorlog in de westerse wereld uitbrak. 

Erger nog, ze lopen voorop bij het oplossen van wat een man van de makelij van een De Gaulle of een Mitterrand misschien niet voldoende zou hebben gehad. 

Als dit voorbij is, hoe kunnen we dan niet om verantwoordelijkheden vragen, niet aan deze kudde schoolkinderen, maar aan de hoogste financiële niveaus en de media die dit mogelijk hebben gemaakt door middel van miljoenen geweld en propaganda? 

Tegelijkertijd heeft de tegenwind in de Europese Unie nog nooit zo hevig gewaaid en dreigen de verkiezingen van 26 mei een ongekende storm te ontketenen. De Britten hebben nog niet kunnen vertrekken. Ze bevinden zich met één voet in en één voet buiten, in een ongemakkelijke overgangssituatie die frustratie oproept waarvan de contouren verder gaan dan die van de eilanden en zich uitstrekken tot het vasteland. Het ergste zou echter zijn als ze erin zouden slagen te vertrekken en er absoluut niets zou gebeuren. Hoewel, de echte steek, de echte catastrofe van desintegratie, zou het feit zijn dat er niet alleen niets gebeurt, maar integendeel heel goed gaat. En laten we het er niet over hebben als ze erin slagen het beter te doen dan voorheen en beter dan wij.

Oost-Europese landen tolereren niet langer ongecontroleerde immigratie. De middenklasse van het Zuiden is het zat om belasting te betalen, de voordelen niet te zien en in het volle zicht armer te worden. Alleen Duitsland, Nederland, Denemarken en landen die belastingparadijzen zijn geworden, doen het goed. Maar een man is een stem, en de melodieën, litanieën en andere liederen van politieke correctheid zijn niet meer zo effectief als ze ooit waren, vóór de revolutie van 2018. 

De situatie is ernstig. 
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Het was een half jaar geleden dat Clara Bardés het parelwitte Nice had verruild voor het weelderige, prachtige, mysterieuze, maar ook over het algemeen grijze en melancholische Parijs. De Franse staat had haar een aanbod gedaan dat zij niet kon weigeren, niet alleen vanwege haar financiële aspect, maar ook vanwege haar prestige en de inherente verantwoordelijkheid, aangezien het niets minder was dan deelnemen aan de restauratie van de schilderijencollectie in de kathedraal Notre-Dame. 

De brief waarin het voorstel werd toegezonden, was begin december jongstleden aangekomen en had per kerende post de aanvaarding ervan verzonden. Bijna meer dan het professionele aspect, woog het persoonlijke. De dood van zijn grootvader, de schilder Jacobo Bardés, was nog zeer recent en de wond die hij aan zijn enige kleindochter had achtergelaten, was nog steeds gevoelig, zonder uitzicht op herstel. Nog een kerst doorbrengen in het ouderlijk huis waar, sinds haar herinnering zich herinnerde, de twee daar alleen hadden gewoond, was geen aanlokkelijk vooruitzicht voor haar. Aan de nostalgie van Bardés was de angstaanjagende ervaring met Ergaster toegevoegd, ter nagedachtenis aan het donkere herenhuis aan de overkant. Het zou wat meer tijd en misschien volwassenheid hebben gekost om sereen in het huis te kunnen leven. 

Bovendien was Sophie perfect gekwalificeerd om de kunstgalerie te runnen tijdens zijn afwezigheid. Hoe dan ook, als er ooit een probleem zou zijn dat zijn directe tussenkomst zou vereisen, vertrekt er elk kwartier een vlucht van Parijs naar Nice. 

Clara arriveerde in de werkplaats van de kathedraal, met de achternaam Bardés. De directeur van de werken, een jonge en briljante Ierse priester met de verrassende naam John Temple Graves, wees haar in het begin echter voorzichtig haar ondergeschikte taken toe, hoewel hij al snel het onberispelijke en buitengewone technische meesterschap besefte waarmee Clara de toevertrouwde taken uitvoerde. De lessen van opa waren niet in dovemans oren gericht. Minder dan een maand nadat hij het atelier was binnengegaan, had hij haar al de meest delicate fase van de restauratie van een van de "mais" toevertrouwd, - Het martelaarschap van Sint-Andreas", door Charles Le Brun, geschilderd in 1647. En nu werkt ze aan het meest waardevolle werk, waarschijnlijk vanwege de leeftijd, dat de kathedraal heeft. Het is een anonieme muurschildering in de axiale kapel van de kooromgang, daterend van omstreeks het jaar 1300, getiteld "Maagd en Kind tussen Sint Nicasius en Simon Matifas de Bucy". 

In zekere zin is het overschrijden van de drempel van een kathedraal als het betreden van een tussenruimte tussen twee werelden. Elke kerk lijkt in feite deze functie in het christelijke rijk te vervullen. Het zou een registratiekantoor zijn voor zielen die binnenkomen en zielen die deze donkere vallei van tranen verlaten. Een sublieme kathedraal benadrukt deze daad echter in hoge mate. De imposante pilaren, de hoge gewelven, laten een nog krachtiger en onuitwisbaarder indruk achter op de geest als ze deze indrukwekkende heilige fabriek omschrijven, waarvan de taak is belast met een betekenis, niet fysiek, maar metafysisch. Daarom voelde Clara zich eerder als een reliekschrijn dat een enkel juweel bevatte, een enkel idee, de dood van Bardés, en het omsloot en samenperste met zijn muren, zich altijd bewust van zijn pijnlijke bestaan. 

Een paar weken nadat ze daar had gewoond, had ze echter gemerkt dat er een transsubstantiatie werd uitgevoerd op haar manier om zo'n bepaalde omgeving te voelen. Door zijn wezen te baden in deze atmosfeer die zo doordrenkt is van transcendentie die, circulerend in geheime gangen, gemompel en aroma's van eeuwigheid uitzendt tussen twee verschillende uitbreidingen van de geest. Op deze manier had ze de indruk dat Bardés iets minder dood was, dat hij dichter bij haar stond. En het zou haar niet al te verbaasd zijn geweest als zijn ogen, in een van die korte pauzes die gewoonlijk worden afgesproken om de verschillende stadia van zijn werk te markeren en waarin men zijn blik nonchalant laat dwalen boven de menigte die verbijsterd door dit minerale en betoverde bos voortschrijdt, opnieuw de bekende figuur van Bardés ontmoetten die met een glimlach de voortgang van zijn werk aanschouwde. 

Maar op een dag ontmoetten zijn ogen een figuur die niet bekend was, maar integendeel, de meest onregelmatige menselijke figuur, en tegelijkertijd de meest indrukwekkende, die deze organen nog nooit zo kostbaar had gezien sinds ze in zijn dienst waren. Hij was een imposante, enorme oude man wiens meter zelfs vanaf de top van de steiger waarop ze zich bevond insloeg. Hij droeg het traditionele zwarte habijt tot aan de hielen van conservatieve geestelijken, waarop bijna een haar schitterde dat een beetje dun en trillend was, maar van een ongelooflijke witheid. Wat echter het meest opviel aan hem was de onregelmatige geometrie van zijn formidabele gezicht. Inderdaad, zijn ciliaire bogen hadden zo'n duidelijke onevenredigheid dat ze de harmonie van het geheel absoluut ontbonden, het ontmenselijkten en het vage uiterlijk gaven van een monsterlijke en gigantische batrachiaan. In feite was Clara hem op dat moment in haar hart Monseigneur Batrachian gaan noemen. Maar zijn oogbollen, traag en volumineus als twee volle manen, weerspiegelden bovenmenselijke intelligentie. Dit was de eerste en onvergetelijke indruk die Mauricio de Sully, aartspriester-rector van de kathedraal, op Clara maakte. 

Bij deze gelegenheid werd hij vergezeld door John Temple Graves om belangstelling te tonen voor de restauratie van het kostbare kunstwerk dat aan Clara's deskundige handen was toevertrouwd. De laatste maakte een discreet teken naar de jonge vrouw om naar beneden te gaan om de volumineuze pad en aartspriester te begroeten. 

In tegenstelling tot de verwelkoming die Clara van een prelaat had kunnen verwachten, strekte de aartspriester zijn hand naar haar uit, een reusachtige, vlezige hand, en alsof het niets anders was dan een eenvoudige koopman, van grote gestalte, het is waar, door dit gebaar een veelbelovende zaak bezegelend, te midden van een Rabelaisiaanse lach, donderde hij:

-Als God iets wil, geeft Hij een bijzondere en onmiskenbare afdruk aan Zijn wil! Kijk, Monsieur Temple, met het bloed van Bardés zullen we zelfs het kleinste overblijfsel van Viollet-le-Duc uit deze kapel wissen, zodat alleen Jean Pucelle overblijft! En dat is nog maar het begin! Na verloop van tijd zal ik alle sporen van Viollet-le-Duc en zijn vreselijke Art Nouveau uit de hele kathedraal verwijderen!

Clara huiverde omdat ze wist hoeveel Viollet-le-Duc er nog in deze kathedraal woonden. 
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In elke stad ter wereld, Londen, Parijs, New York, Amsterdam, zijn de vorm en indeling van de kamer identiek. De muurbogen die konden worden onderscheiden, maakten het mogelijk om af te leiden dat ze een cirkelvormige omtrek beschreven, hoewel groot genoeg om de grenzen ervan te verliezen, ondergedompeld in duisternis. Beschut waarin, kon een rat en een honderdtal draken verbergen. In het midden strekte zich een corpulente en solide tafel uit, ook cirkelvormig, gemaakt van edel hout, voortreffelijk en bedekt met de beste vernis. Op zijn dienblad stonden hier en daar verschillende kandelaars en het licht dat ze afstraalden was de enige verlichting die in de omheining werkte. Om haar heen zaten twaalf stille sfinxen. Sommigen droegen maskers, anderen niet. De maskers waren in Venetiaanse stijl, ingelegd met massief goud en diamanten. Degenen die ze gebruikten, leken allemaal gehuld in een dikke zwarte mantel, op nekhoogte vastgebonden met een gouden broche. De anderen droegen etiquettepakken, maar elk in hun eigen persoonlijke stijl en allemaal met bekende gezichten, maar van wie Bemoz de namen niet kon onthullen als hij nog steeds zijn hoofd op zijn schouders wilde houden. 

Degene die de tafel voorzat, was precies een gemaskerde man, die aan de andere kant van de stoel zat, dubbel, die aan Bemoz was toegeschreven. Deze knaap grijpt zelden in tijdens de sessie. En als hij dat deed, gebruikte hij vaak nadrukkelijke gebaren, geslagen door het hoofd of de handen. Slechts bij uitzonderlijke gelegenheden had men het voorrecht zijn stem te horen, een gecanneleerd gepiep, van een wilde sopraan, zonder opleiding, van een ontluikende castraat, nog rauw en zonder de minste notie van muziektheorie. Alle deelnemers waren echter voortdurend op zoek naar zijn geringste reactie. 

Bemoz ging zitten in de leunstoel, die speciaal voor hem was gemaakt, zodat hij zijn reusachtige lichaam kon herbergen en ondersteunen. 

Minutenlang bleef de stilte intact. Bemoz wist dat niemand het zou durven breken totdat de castraat met zijn wijsvinger wees naar het denkbeeldige gewelf dat hen bedekte, maar dat het niets anders was dan een vaag vagevuur van duisternis, waarin de woorden klonken alsof ze waren uitgesproken in het decor van een verlaten kathedraal. 

Uiteindelijk had zijn met bloem bestoven en gestileerde hand zijn instemming gestempeld, waardoor de vergadering begon. 

Een man wiens figuur deed denken aan een potlood waarin, aan de bovenkant waar de sneden worden gemaakt om de mijn te ontdekken, een paar diepe gelaatstrekken het gerimpelde gezicht van een kermispop vormden, een van die kartonnen poppen, geschilderd in zure kleuren, die buiksprekers gebruiken om dit soort waarheden uit te spreken die de geiten die op zondagmiddag in de stoffige straten uitgaan om hun grote kroost uit te laten, aan het lachen maken,  roos. 

-De menigte, slordig en stinkend, ging uiteindelijk de straat op om het te vullen met geschreeuw en vuil. Tot dan toe hadden ze alle leugens geslikt, hoe schaamteloos ook, als hongerige honden die op de grond worden gegooid, een paar stukjes spek die half ontbonden zijn. Ze hadden zoveel propaganda-operaties verwerkt als men wilde, hoe grof hun wetsvoorstel ook was; Zo hadden ze zonder blikken of blozen aanvaard dat alles achterstevoren moest worden gezegd, dat de revolutionair conservatief moest worden genoemd en omgekeerd, dat de schurk aan hen als een held moest worden voorgesteld en dat integendeel de lafaard moest doorgaan voor een moedig man en de eerlijke man voor een corrupte, die de meest verdorven kerels altijd met een bescheiden sluier bedekte en aantrok,  als beloning, aan het hoofd van de meest prestigieuze instellingen, zodat ze ze kunnen manipuleren wanneer het hen uitkomt, juist dankzij hun immanente verdorvenheid; dat wat voor hun kwaad is, door middel van een gemakkelijke goochelarij, ze interpreteren het als sociale vooruitgang en daarom hadden ze zelfs geaccepteerd dat ze zouden worden beroofd in naam van een onuitputtelijk arsenaal van zogenaamd rechtvaardige, filantropische doelen of die, hoewel in schijn, waarmee we sappige voordelen monopoliseren of we het staatsapparaat bedienen zonder het met de onze te hoeven smeren Belastingen. We hebben echter een punt bereikt waarop de ingewanden van mensen beginnen te brullen van de honger en dat verandert alles. Ze gingen de straat op. En ze willen niet naar huis, zelfs niet als ze met knuppels worden ontvangen, bedreigd, blind of kreupel worden achtergelaten, hun neustussenschot gebroken tegen de kasseien van de grond. Voor het eerst in zeventig jaar hebben de Fransen honger. Ze hebben honger en angst in hun buik. Maar was niet alles gepland? Nou, als alles gepland was, laten we de paniek dan aan de vulgaire overlaten. Onze erfenis is actie. En onze actie, ons erfgoed. We moeten gewoon onverstoorbaar blijven en doorgaan met ons plan zoals gepland. Zeker nu praktisch al onze ontwerpen zijn gerealiseerd. De leuzen van de revolutie zijn in het beschaafde Europa al eeuwenlang niet meer gehoord en dezer dagen hebben we menigten zien marcheren in de straten van Parijs, Parijs! Op de roep van de revolutie! Revolutie! En dat maakte sommigen natuurlijk nerveus. Maar sinds wanneer hebben de massa's een doel bereikt als ze niet worden geleid door degenen die intelligentie, kracht en geld bezitten?

Bemoz had opgemerkt dat wanneer iemand klaar was met een toespraak, geen van de aanwezigen zich haastte om hem het antwoord te geven. Een stilte van enkele minuten was vereist. Waarschijnlijk zodat de deelnemers de doelen die aan de vergadering worden voorgelegd goed assimileren en in hun hoofd laten rijpen. Bemoz had echter de indruk dat de gemaskerde mannen anders nooit zouden spreken, omdat ze nooit om een woord vroegen, zelfs niet met een gebaar. Wanneer een van hen tussenbeide komt, doet hij dat na zorgvuldige overweging, waarbij hij de indruk wekt dat zijn argumenten, en niet die van iemand anders, de argumenten waren die natuurlijk de omstandigheden van het moment vereisten. Zichtbare gezichten werden soms ongeduldig. Uit de gemaskerde zonk een onverstoorbaarheid als die van een sfinx. 

Het gebruik van onbeperkte macht gedurende vele generaties heeft een echte stempel gedrukt op de onderwerpen. 

Dus een van de gemaskeerde spaken zonder enige haast.

-De plannen waren goed, niet de mensen die ze moesten uitvoeren. Iemand zal een zeer hoge prijs moeten betalen voor deze fout.  

Er was een zweem van een Angelsaksisch accent in zijn toespraak. De maskers spreken altijd met een Engels accent. 

Het potlood wapperde op zijn stoel.

Nog een stilte totdat een tweede gemaskerde man zich verwaardigt tussenbeide te komen.

-Nu is het te laat voor veranderingen in de trekhaak. Als het maar één item was, zou er geen probleem zijn. Bemoz kent de procedure... Het verraderlijke is dat er te veel gehakte kiezen zijn en niet bij elkaar passende en gekke cranks. En aan de andere kant is er geen tijd. De situatie is te rijp. De vrucht moet nu geplukt worden, anders gaat het rotten aan de boom. 

De eerste spreker, die met de figuur van een potlood, speelde met een volumineuze gouden pen en plotseling gooide hij die op tafel, wat een sinister geluid produceerde. 

Het gemaskerde, onveranderlijke, besloot zijn redenering:

-Het is met deze ossen dat we moeten ploegen. 

"Precies," antwoordde de scherpzinnige man, zonder de afgesproken pauze te respecteren. "Het verdient de voorkeur om de geplande stappen ongewijzigd toe te passen, omdat, zoals ik al zei, de effecten die volgen op zijn minst waarschijnlijk waren. 

Het potlood wachtte tevergeefs op een antwoord. Dus koos hij ervoor om door te gaan. 

-Dit is de tweede manoeuvre die erop gericht is om, net als in het verleden, de federatie van het hele sociale lichaam rond een gemeenschappelijk doel te bereiken dat hen allemaal zo strak als een dennenappel zou houden en hen zou doen vergeten, in ieder geval tot de verkiezingen volgende maand, honger en het schoppen onder hun kont. Na de verkiezingen zal onze politiek opnieuw worden gelegitimeerd door de vox populi, of hoe je het ook wilt noemen en begrijpen. De waarheid is dat ze het voorlopig geloven. We kennen de modus operandi  al om de gewenste resultaten te bereiken. Op andere plaatsen loopt het soms, zeer zelden, uit de hand, maar hier in Frankrijk is de formule onfeilbaar; vooral omdat dit slechts een Europese verkiezing is, waarin het niet nodig is om te winnen, is er slechts een eervolle tweede plaats nodig om volledig te worden gewassen en gelegitimeerd, vooral wanneer de eerste plaats voor extreemrechts zal zijn, de kooplieden van kinderen van het postmoderne tijdperk. 

Het potlood was ook bang dat hij een grote blunder had begaan door de kinderkooplieden te noemen.

De gemaskerden zwegen niet alleen, maar leken ook te worden vastgehouden door een soort onzichtbare steiger, zodat ze onbeweeglijk bleven. Bemoz betwijfelde vaak of ze allemaal een menselijk gezicht verborgen, gezien het feit dat sommige rechthebbenden misschien alleen in beeltenis aanwezig waren. 

Degene aan wie hij niet de minste twijfel had, was het dichtst bij hem, links van hem, omdat hij hem tijdens pauzes zwaar hoorde ademen. Juist hij had zojuist gesproken. 

-De eerste manoeuvre zou dit effect al hebben bereikt. Maar, zoals u kunt zien, is dit niet het geval. Die zaterdag was als alle andere: een eindeloze opeenvolging van stadsguerrilla-scènes, dwars door de Franse geografie. 

-"Deze keer," antwoordde het potlood, "zal het anders aflopen. Er zal geen enkele persoon worden gedood. Een deel van het verhaal zal echter worden gedood. Heel Frankrijk zal sprakeloos blijven en zijn getuigenis vernietigd en ingestort zien. De experts evalueerden zelfs de kleinste effecten en Bemoz regelde elk detail van de actie. Is dat niet Bemoz?

De set maskers draaide zich met een mechanische beweging naar hem toe, evenals de angel van hun ogen. Bemoz haalde diep adem. Als de anderen sterk waren, was hij dat ook. En hij was niet bang voor de dood.

-"Dat klopt, Meester. Alles is geregeld. Sinds enkele weken zijn de stukken geplaatst en staat de gek in de vijandelijke gelederen, klaar om de koning te verslaan. Deze keer gebruik ik een nieuw speeltje. Ik vond hem behoorlijk kreupel. Reparatie was moeilijk en kostbaar. Maar het zal het waard zijn. Nu, horen is gehoorzamen. 

De automaten wendden zich langzaam tot degene die de vergadering voorzat. En de laatste wees met een nadrukkelijk gebaar met zijn wijsvinger naar de gemaskerde man die het eerst had gesproken, die zich weer tot de kolos wendde en bemiddelde: 

-Daad. 

Bemoz stond op en verliet de kamer.  
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Alba Longa onderbrak de lezing onverwachts, zonder zich duidelijk te realiseren waarom hij het had gedaan en stond even uit het raam naar de indigo lucht te kijken. Misschien had hij een gerucht van buiten horen komen. Maar het duurde niet lang voordat hij het begreep. Elke zaterdag is het hetzelfde verhaal. Menselijke getijden van koolzaad paraderen door de straten van alle steden van Frankrijk. Het ministerie van Binnenlandse Zaken bagatelliseerde schaamteloos het aantal demonstranten, liegt institutioneel terwijl het macabere bevelen geeft aan de politie. De scènes zijn verontrustend, adembenemend. En we bevinden ons in het hart van Europa. Een regering die schaamteloos liegt, zonder ook maar enige aandacht te schenken aan het gebrek aan logica en ongerijmdheid van de gegevens die ze blootlegt, en een volk dat een ware opstand voert. In Europa. Wat is er gebeurd? Hoe heeft het zo kunnen veranderen?

Het is aannemelijk dat een vast salaris van een universiteitshoogleraar zal resulteren in een zekere afstand tot de werkelijkheid. Werk, de voederbak vol sint-jansbrood, is goed voor de maag en darmen, maar laat de hersenen leeg. Je moet het natuurlijk doen, je verdomde werk; Maar het is ook noodzakelijk om te weten, en wegversperringen te kunnen opwerpen, om koste wat kost te voorkomen dat de functie de persoon wordt. De faculteit, dat moet worden toegegeven, heeft het voordeel van regelmatige vakanties, zoals die nu in april opengaat. 

Desondanks zijn velen van hen machines geworden, echte mechanische poppen met maskers. Ze stelden zelf de binnenste versnelling van het horloge af en lieten het werken, waardoor de uren aan hun tijd werden gegeven. Maar dat is het doel van een horloge. De mens, aan de andere kant, zou andere parameters en andere functies moeten integreren. De tijd van de mens is niet mechanisch, er zijn uren die langer duren dan jaren en jaren die ontsnappen als water in de handen. Regels zijn regels, algebra, meetkunde, een wiskundig ontmenselijkt onrecht. Zo houden mensen op mensen te zijn. Het worden nummers. En het gevolg hiervan zijn revoluties. Welnu, niemand wil een nummer zijn, een gegeven, met geen ander recht dan een spil aan te zetten en met geen hoop dan te worden vervangen wanneer het breekt of te veel wordt gebruikt en nutteloos wordt. En het grappige is dat het niet omwille van zichzelf wordt vervangen, maar omdat het mechanisme moet blijven werken. Als een tandwiel draait, niet om de een of andere reden, maar om het simpele feit dat een ander wiel het liet draaien, dan is dit onderdeel medeplichtig als het mechanisme bijvoorbeeld bedoeld is om een explosieve lading tot ontploffing te brengen in het midden van een menigte. Wat ik bedoel is dat, als we al onze tijd besteden aan werken, naar huis rijden, meestal vastzitten in het verkeer, op zondag naar voetbalwedstrijden kijken en in onze vrije tijd luisteren naar particuliere nieuwszenders, maar zonder na te denken en zonder te lezen en zonder resoluut in de diepten van ons wezen te duiken om echt te zien wat erin zit, dan worden we medeplichtig aan het ergste. Het ergste is natuurlijk altijd degene die zich ertoe verbindt een explosieve lading tot ontploffing te brengen in het midden van de menigte. 

Alba Longa had zijn telefoon gepakt om op Twitter te zien wat er aan de hand was. De beelden toonden namelijk straten waar geen ruimte meer was voor een speld. Het ministerie van Binnenlandse Zaken zal binnenkort bekendmaken dat drie mensen demonstreerden in Parijs, twee in Bordeaux en één in Lyon. Daarna zullen alle nieuwszenders van Frankrijk en Navarra borden onderaan het scherm plaatsen om te verkondigen: "demonstratie neer" of - bestaan de gele hesjes nog? »

Meer dan twintig achtereenvolgende zaterdagen demonstreerden ze in Frankrijk, waarbij ze keer op keer betaalden voor zijn reizen, mensen wier salaris hen niet in staat stelt de eindjes aan elkaar te knopen; in feite zijn er zestien miljoen huishoudens in dit land die op de vijftiende dag van elke maand in de rode cijfers gaan. Het is alleen voor deze schaamteloze mengeling van minachting en arrogantie dat Macron en Castañer en de hele regering, inclusief Blanquer, moeten aftreden. En verlies de baan en het salaris, alle marionetten die dit tot vervelens toe herhalen op televisie, de hele fucking dag en de god die het heeft opgericht. De gouden droom van Goebbels.  

Hij verliet Spanje, maar het was het loslaten van de koekenpan om in de sintels te vallen. Natuurlijk wilde Spanje, eufemistisch omschreven als "socialistisch", gekookt op de manier van Felipe González, van hem een pakketbezorger maken, wat niet slecht is, maar zoals de zaken er nu voorstaan, zou het niet goed zijn geweest voor het intellectuele leven dat hij wilde. Frankrijk gaf hem ondertussen een docentschap aan de universiteit. Nu is Frankrijk een woedend land, omdat een chronische ziekte de patiënt woedend maakt. Aan de andere kant kunnen Felipe González en Emmanuel Macron hand in hand gaan in de riolen van de geschiedenis. Goed paar van twee voor een blinde moeder. De wereld zou veel hebben gewonnen zonder hun bestaan. Maar ze zouden zijn vervangen door andere marionetten die niet beter of slechter waren dan zij. Felipe González drukte zich in ieder geval halfgoed uit tijdens de plenaire zittingen van het congres. Zo ging de grote leugen zo goed als het kon, en het was goed voor zijn meesters zolang het duurde. Maar hij was niet eens in staat om stil te zitten, zonder zichzelf op de grond te werpen, toen een groep Guardia Civil geweren begon af te vuren op het plafond van het Congres van Afgevaardigden.  

Plots ging zijn telefoon aan en begon hij te knipperen. Op het scherm stond de naam van een vrouw: Laure. Sterker nog, het was de naam van een collega. En collega's hebben geen geslacht. 

-Ja. Vertel eens. 

-Ik loop langs je. En aangezien ik weet dat je klaar bent met het nakijken van je examens, dacht ik dat je misschien ergens iets wilt drinken. 

Het was
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